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E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 04042392
FECHA DE LA SOLICITUD: Mayo 7, 2004
SOLICITANTES:
CARROLL, Robert, W
CARROLL, Noel
CARROLL, William, F.
CARROLL, Michael
TITULO: METODO Y COMPOSICION PARA MEJORAR LA
COMBUSTION DE LOS COMBUSTIBLES

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Junio 11 de 2004, que vence agosto 11, 2004 y me permito
presentar los siguientes documentos:

o El documento de PODER otorgado a mi favor, de los sefiores
CARROLL, Robert, W; CARROLL, Noel; CARROLL, William, F.;
CARROLL, Michael

» Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

e En relacién con la traduccion de los anexos del reporte de examen
preliminar intermacional, nos permitimos informaries que por un eror
involuntario se presentd como traducciéon del capltulo original la
traduccion del capitulo enmendado y anexado con el informe de
examen preliminar que presentaba algunos errores. Siendo asl y en
procura de dar cumplimiento al requerimiento que ustedes realizaron,
hemos adjuntado a este memorial una copia de la traduccién del
capltulo original, tal como fue publicado, y copia en ingles con su
respectiva ftraduccion de las 6 péaginas de reivindicaciones
incorporadas en el informe de examen preliminar.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,

] /
gm«E RODRIGUEZ D'ALEMAN
MRO/srT
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/351 de un documento escrito en Inglés, et cual para su identificacion se
saila con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrahita Aguilera, Traductor e Intérprete Oficial debldamente reconocido de conformidad con el
Certificado de ldonseidad Profesional No, 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia, por ef

Ministerlo de Relaciones Exteriores y autorizado por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resolucion
nimero 718 de 2003.

{Se traduce un Certificado Notarial y Apostilla No. G433707, escritas en Inglds, adjuntos e un poder
escrita en inglés y espalfiol, con fecha Junio 3, 2004, otorgado por Noel Carrol.)

(En espaniol e inglés, un Poder otorgado por Noel Carrol, con fecha Junio 3,

2004, una (1) hoja).

CERTIFICADO NOTARIAL {individuos}

A los 3 dias del mes de Junio, 2004, el Notario que suscribe DA FE de que:

1. NOEL CARROL, {nombre de la persona gue firma el poder), mayor de edad
y domiciliado en 98 Mount Street, Suite 2, Londres, W1K 2TE, Reino Unido,
firmd en su presencia el documento que antecede, que conoce personalmente

al otorgante y que esta legalmente facultado para suscribir el documento.

(Firmado) Nicholas R R Smith

Notario Publico, Londres Inglaterra

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Consul de Colombia debe autenticar la

firma del Notario publico.




vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

APOSTILLA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
Este documento publico

Ha sido firmado por Nicholas Ronald Rathbone Smith

Obrando en calidad de Notario Publico

Lieva el sello/estampilla de dicho Notario Piblico
CERTIFICADA

En Londres 6. Hoy 4 de Junio, 2004

7. Por El Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Relaciones
Exteriores y de la Mancomunidad

8. Certificado Numero G433707

Sello {Selio Redondo en Relieve) (Sello Pra-impreso)
10. Firma (Firmado)

A. Walakira

Por el Secretario de Estado
Si este documento se usare en un pals que no sea parte de la Convencién de |
a Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular de la
mision que represente dicho pais.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archififdEt ettt
confrontacion y a la cual me remfto

Bogota, Julio 16, 2004.
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PODER
Yo (nnsotros), abajo firmante(s)

en s (nuesiro) cardcier de represenianie(s) legsles de
una sociedad organizaca y existente de ncuerdo con las leyes de
y ensctual cumplimiento de su objeto social, con domicihio en

por ¢l preseme instrumento conliers (confenimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nin No. 41654 882 de Bogoth, y 1p 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARQ RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No 40017 374 de Tunja,
y 1p. 36448, con domicilia en Bagotd, Colombis, pars que actusnde en su
orden en nombre del (de [s) otorgame le {iz) representen ante cutlquier
enticad, suteridad y/o periona, especialmente amie las del orden Admi-
nistrauvo, Comencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitra-
menio ylo cuslquier otro en lo referente & los siguientes asuntos

1) Solicitar, wamnar, obiener wo registrar cuslquiera de las modahidades
te Propredad Indusinizl, tales como patentes de invencidn, modelos de
ulilidad, disefos indusumles, vanedades vegemles, marcas, Jemss,
nombres y enselias comerciales y denorminaciones de origen, asi como sus
renovaciones, promogas, iransferencias, camng de nambre y/o domici-
hio, contratas y licencias

2) Solicitar, ramilar, obtener v/o regutrar dereches de autar, en cualquie-
ra de sus presentaciones as! cama la proteccidn de secretos industriales y
know-how,

3) Selicuar, tramitar, obtener y/o registrar reguatros sanilarios, permisos
y/o licencins de funcionamiento; sl come Sus renaviciones o prorrogas,
transferencing, cambios de nombre y/o domuciho, eontratas y licencias

#) Ejercer acciones de oposnicidn, observacidn, reclamos, reconsiderscidn,
reposicidn, apelacidn, cancelacwdn admimistrativa o judicial, nulidsd,
proteccidn al consurmidor, concesidn de licencias, proteccion de sccretos
industrinles y demds acciomes y recursos relacionados con derechos
derivades de los asumos amba indicados y en contra de 1a compeiencia
desleal, sccones denvadas de In obtencidn o explowscidn de licencias,
scciones de mdemnizacidn de pecjuicion. También podra(n) intervenir en
jusws civiles, comerciales, pensles, contencioso-adminisumtrvos, tulelas
¥y de policin, en acciones o jucias promovidos por o (Ia) mandante o en
contra el (siln)

5) Regisurar nombres de dominio anie Ia entidad competente.

6) En el egjercicio de este mandato los mandserios arriba mencionadey
quedan faculados para concilar, cancelar, transigir, compromater en
Wrbitros, desistiz, recibir y tomar posesidn de la cosa abjero de hupwo y
senunciar o desistir a devechos concedidos o en curso de contemidn,
admiur tos hechos del proceso

7) Ranficer & no ba agencas cficions

) Asl mumo faculto {facultamos) a logs mencionados apoderadas pars
recibir nonficaciones y designar apoderados judicnies o extrajudiciles,
sushitwar el presenie pader y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

POWER OF ATTORNEY

¥(we). the undersigned Noel CARROLL

an Australian citizen of

wmstupenmmeoief?8 Mount Street, Sulte 2,

London WIK 2TE, United Kingdom

arerpemeshonrcemgurderthe-nwys!

[ alste- it domrciled al

do hereby gramt POWER OF ATTORNEY 10 DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identificauon card No. 41 654 832 of Bopoty, and 1p 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARDO RAMIREZ, 1p 15448, wenificauon card No
40017 374 of Tunja, residing 1 Bogors, Colombia, te act 1n the order of their
sppoimtment 1n behall of gramar before any entity, suthonty and/or natural or
Jundical person, specwlly before those Adminisirative, Administative-
Contenuous, Judicis!, srbitration couns, and/or any other, in all matters

concerning the fallewing PCT /AU02/01519

1) To npply, process, obiain and/or reginer any of the modalities of [ndustrial
Property, such as Patents of Invemion, Utlity Models, Designs, plant

vaneties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellaions of

Onigm, as well as their renewals, exiensions, assignments, changes of name
and/or domucile, agreements and licenses

2) To apply, process, obrain and/or regisier copyrights of any kind as well ns
prolection of industrisl accrets or know-how

3) To spply, process, obtain andfor iegisicr sannary regutialinns, operstng
autherizations and/or licenses, as well a3 their reewals ar exicnsions, MSSIgn-
ments, changes of name and/or domicile, agreements and heenses

4) To bning actions of opposiuon, observauons, claims, recoruxdcration, appeal
or legal remedies, cancellatons, aulliy, protection to the consumer, vranung of
Sicenses, protection of irade secrmis and other echions relmed +.ith nighis
derived from the above- mennoned matiers and against the unfsir competilion,
sctions resuiimg from the obisining or explomanon of licenses, recavening
damages scuamt They can also intervene ot parucipate 1n Civil, Commerenal,
Criminal or Contentigus-Admumstrsiive Tnals, the actions for writ manda-
mus, palice aclions, 1n actigns, lawautts or liugauons instwaed by the grantor
or against him

5) To regisier domain names before the compeleni entity

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to
conecilime, eancel, seutle, yubmit 1o arbitrmuon, withdrnw and to receive and
ke possession of the hugaton relsied object and waive or renounce Lhe nghts
granted or in process of granung, sdmit the facis of the case

7) To mufy ar not the afficious sgency

8) 1 (we) hereby appont the afore mentioned snomeys with powers Lo receive
nouficaions and to desipraie judicial and extra-judicial suornevs, substitute
this Power of Anorney and 1o revoke such substitulions

Granied and signed a3 £ 2ANA, L‘Ufl-ﬂl’a

on this*

e

Firma/ »)

Noel CARROLL

3 day of J‘/U & of )—r)ﬁ,&i_ .
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante ey SOCIEDAD)
{Podarcs olorgados en: Bl Salvadar, Evtasdos Unidas, Méucay Vencenels)

Alos dias del mes de de
, €} Nowrio que susenbe DA FE de que:

{nombre de lu persana que firma el pader)

mayor de edad y domicihiado

firmd de su pufio

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (a la) otorgante y que eme () catd legalmente capscitade
pars ¢l olergamieno.
3. El otorgame ha finmado el referdo documents en su casdcler
de —
de 1a persona juridica

4, La cilada personn juridica con sede en

esth  legalmente

conslituida, que tiene actuslmente

existencia legal y que el ecio pary ¢l cusl se ha otargado este
poder eatd comprendide entre las que congtituyen su objeto sacial

$. El otorgante tiene efectivamente la representacidn que ostenta, que
esta et legfuma ¥y que esth fatultado parn otorgar esk poder

6. Ias anteriores certificaciones de los punios 3, 4 y 5, me comstan porque
he tenido u Is wisia los documentos suiénticos

Notario Publico

NOTA. A continuacién de lo anterior, ol Cénsul de Colombw debe
sutenvicar !a firms del Notario Pablice.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cusndo el solicioanie es
INDIVIDUO)

Alos dina del mes de de
, &l Natana que suscribe DA FE de que:

1.

{nombre de Is persona que firma el poder)

mayor de edad y domicilisdo en

firmé en su presencia
¢l documenio que amtecede, conoce al otorgante ¥ que este esta
legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Piblico
NOTA, A cominuncién de lo anterior, e Cdnsul de Colombia debe
suienticar Is firma del Notario Pohblico.

Para todos los demis palses el Sefiar Cinsul de Colembin o ante
quien se otorgne, debe expedir unn certificacén dejando consinncla
1) de In existencin legal de 1s sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
meate su ohjeto social, y 3) de que In persona o personas que otorgan
¢l pader estiln Incultadas pars hacerio, dejando

constancia asf mismo de que tuvo a Is visis Jas pruebas que ncrediten
tales elrcunatancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOAMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE

{ When the applicant Is s CORPORATION)
{Powers of auomey granted 1n El Salvador, Meueo, U § A. and Venezuela}

Thi day of .
the undersigned Notary CERTIFIES that

{name of the person wha signs the power of altomey)

of legal age and domiciled in

set hus hand on the

foregoing document
2. The grantor 1 to hum persomally knawn and that he/she has legal capaey 1o
executr the document

3} The grantor hms executed the [oregoing documenl i s capoeny
of

of the juridical person

4 The mentioned jundical
in

15 duly organized, has acal legal existence and that the purposcs for which
the pawer of attorney is gniated are within the scope of s corporale purposes

peson with plce  of buswmesy

S. The grantor hes in fact the referred quality and that h/her represema-
tion is Jegal and thal hefshe u empowered to grant this power of attomey
6, I have based the above cerfications 3, 4 snd 5, on the authentic documents
which lor such purpose wore exhibited to me

Notary Public

NOTA: Then the Colomban Consul muwt legahze the signature of the Notry
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( Whes the spplicanl is »n
INDIVIDUALS)

On this -3

day of
the undersigned Notary CERTIFIES that.
;. Noel CARROLL

(name of the person who signs ihe Power of Attonmey)

of le Ilgemddommhd 298 Mount Street, Suite 2, London
W1K 2T Undted gned n hu presence the  fontorg
document, the granior is 1o hun personllly known and that hefshe has legal

capacity to execine the document a ,

::g:‘: Then the Calumhnn Cmuu[ %mm‘
For all other counirles the C M'AMFQ"“d

must issue a certification stETRYTTThe Tegal existence of the corporaiion,
2) that the corporate purpeses are actually being accomplished , J) that
the person or persons wha grant this Pawer of Allerney are empowered 1o
de it. The Consul will centify nlso that the decuments evidencing those
circumstances were exhibited (o him.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE.

- m—— A nERE
.

E AGUSTIN MORALEE RIVEINA
f NOTARIO CUARENTA YUNO M
ST S e T .



APONTILLE
{Hague Convention of 3 QOctober 1961 / Convention de |.a Haye du 5 octabre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIR AND NORTHERN IRELAND
I  Country linited Kingdom of Great Britain and Northern Ircland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne 1 d°Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

= sk

RES. vt ihiiee . .

DEL MiN. INIEAICA 1 -z ..

2.  Hus been signed by Nicholas Ronald Rathbone Smith
u é1é sipné par
3} Acting mthe capaeity of  Notary Public
agissami en qualité de
4. Bearsthesealstampol  The Sald Notary Public
est reviiu du scesutimbre de
Certified/Atiesté
S. o London/s Londres 6. the/lc 04 June 2004
7. by Her Majesty’s Principal Sceretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs
par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Muajesié aux Affhires Etranglres ot du Commnp th, I 5
v V)
8. Number/sous No G433707 o '_'_ 'E'q'
9. Samp: 10. Signawre:  A.Walkin  'h> |
timbre: N l Iz -

L r .

A—

For the Secvaney of Srale / Proar ls Secrisewy o't

TRADUCCISN ORCIAL No.,
TRADUCTOR £ il seareecs

JUAN P

If this document is to be used in a country which i3 not party to the Eiague Convention of 5 October 1961,
it should be presemed 1o the consular section of the mission representing that country.
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/352 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién se
seila con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Piedrahita Agullers, Traductor e Intérprete Oficial debldamente reconocido de conformidad con el
Certificado de idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia, por ei
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizado por el Ministerio del Interior y de Justicie, por resolucién
numero 718 de 2003.

{Se traduce un Certificade Notarial y Apostila No. M25535, escritas en Inglés, adjunios & un poder
escrito en inglés y espafiol, con fecha Mayo 31, 2004, otorgado por William F. Carrol.)

(En espaiiol e inglés, un Poder otorgado por William F. Carrol, con fecha Mayo

31, 2004, una (1) hoja).

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuos)

A los 31 dias del mes de Mayo, 2004, el Notario que suscribe DA FE de que:

1. WILLIAM F. CARROL, (nombre de la persona que firma el poder), mayor de
edad y domiciliado en 135 Circle Drive, Bradbury, California 91010, Estados
Unidos de América, firmd en su presencia el documento que antecede, que

conoce personaimente al otorgante y que esta legaimente facultado para

suscribir el documento.
(Firmado) Hegible
Notario Publico (Sello Notarial Redondo en Relieve)

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Consul de Colombia debe autenticar la

firma del Notario publico.

Para todos los demas paises el Sefior Cénsul de Cq r_r_'!;., 5

otorgue, debe expedir una certificacion dejandog_t'ﬁ’\;.i&?"'

4 SR
€i

existencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualmente con ¢ 4



social, y 3) que la persona o personas que otorgan este poder estan
facultadas para hacerlo. El Cénsul también certificara que los tuvo a la

vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias.
LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

(Sello Notarial a Tinta: Evangelos Sotirios Cominos, Notario Publico, 23 Lang
Parade Auchenflower, Brisbane, Australia)

APOSTILLA
{Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
1. Pais: Australia
Este documento publico

2. Ha sido firmado por E.S. COMINOS
3. Obrando en calidad de Notario Publico
4, Lieva el sello/estampilla de Evangelos Sotirios Cominos, Notario Publico,

Queensland
CERTIFICADA
5. Melbourne 6. Hoy 01.06.2004
7. JEAN ELLIOT
8. Certificado Numero M25535
9. Sello (Sello Rojo de Oblea) (Sello a Tinta del ministerio de Relaciones

Exteriores y Comercio)
10. Firma (Firmado)

——————— W= = ———

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina para su

confrontacién y a ja cual me remito s
v o E'i::??.;:.:’.'." el

Bogotd, Juiio 18, 2004

"_.l-l._)g_h:a q.;.n T-Iw:r ;._" .
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CO1L.OMBIA

Carera 11 #* 93-4), Or 404 Rogola Colombim Tel (37 1YASURTD Fay (57 1) AISNE24 Emal clarbemadel ¢ lat emedel wvoim o

PODER

Ye (nosotros), abmn firmante(s)

en i (nuesire) cardeler de representanmts) legales de

una socicdad organizada y exastenie de acuerdo con las leves de
ven atiusl cumphmienio de su objero sacial, con demicilio én

por el prescate insirumenio confliera (¢conlferimos) poder espeeial a fanor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cedula de Crududs-
ma No 31 634 352 de Bogots, y 1p 20824 ¥ CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cedula de Coudadania Na 40 017 374 de Tunja,
* lp 35423, can domxilio en Bogots, Colombia, para que actuando en su
orden en nombee del (de la) storgante le {1a) representen ante cualquier
entidad, aviondad v/o persona, cspecialmente ame las del orden Adem-
matrauve, Contenciose Admmisirairve, Judicinl, Tribunates de Arhitrd-
mento v/o tualquios oo en lo ieferenic a os iguiEnies asuntos

1) Selicitar, tramutar, obiener y/o registrar cublquicra ce las madahdades
de Propiedad Indusinal. tales como patenus de invencwdn, modelos de
uvildad, disefos industriales, vanedsdes vegeisles, marcas, lemas,
nombres y engehas camerciales ¥ denominaciones de origen, BSI COMO SuS
rennvacionzs, proogas, transferencias, cambios de nombie y/o domici-
lio, contratos y licencias

2} Solicuar. wamitar, obtener y/o registrar derechos de sutor, en cualquie-
fa de sus prcICmIACIOnes 85§ Como 1a proleccidn de secretos ndusinales y
knaw-haw

3y Solxitar, tramuar, obtener 3/0 regislar rEGISITGS SANKANOS, PErMSOS
s/ licencias de tuncipnamiento, ssl ComMo sus renpvaciones o proirogoy,
ransierencias, camhios de nombre vio damcilio, conirates ¥ hicencies

2} Ejercer accioncs de opusicidn, observacidn, reclamos, reconsideracion,
reposcion, apelacidn, cancelacion adminisirativa o judicial, nuhdad,
prowceran al consumsdor, cnncesion de licencias, proteccidon de secretos
indusirisles v demms acciones y recursos relacionados con derechos
derivades de los asumos amiba indicados y en contrs de 1a competenci
desienl, ucciongs deryvadas de Ia obiencion o exploacion de licencias,
sccones de indemmzacion de perjwicios Tambeén podri({n) intervemir en
Juiios civiles, comerciales, penales, cantencioso-admimistiativos, lulelns
y de policis, en acswones ¢ jucios promovidos por el (la) mandante o on
contra ¢l (elln)

5) Reguiter nombres de dominio ante Ja entided compeienie

6) En ¢l eercicio de este mandato los mandatanos aimiba mencronados
quedan fsculiados para concrliar, cancelar, ranfigir, compromeier ca
artmuros, desistir, reciby v tomar poscaion de la cosa abyeie de lingio y
renuncisr o desisur @ derechos concedidos @ en curse de concesion,
adminr 105 hechos del procese

7) Ranficar o na 12 sgencia eficion

8) Asi mismo laculto (fsculiamos) & les mencionadns apoderadas para
recibir nouficaciones y desipnar apoderados judiciales a extisjudiciales,
sugtituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren

Dedo y firmado en

- ———— ——
. . ) - .
"y .
.

X on thy Jl
2 e rne b,

Firma ? signalure

William F. CARROLL

POWER OF ATTORNEY

I(we), the undersigned William ¥. CARROLL
an Australian citizen of

Jgalespeasoniatncfeiaf 135 Circle Drive, Bradbury,

California 91010, United States of

Ameﬁica

anchHr-presen-treuhion-air-busmerrserssterdomicied a1

do hereby grant POWER QOF ATTORNEY ta DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identificsuon cud No 41 &34 RR2 ol ogota, and tp 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp 36248, wepification caid No
40 017 374 of Tunja, resading 1n Bogata Colembia, o act i the nrder of thew
appoimment in behall of pranior before am entity, authonty anc'or natural o
Juridical peison, specially before those Admmsuaine.  Admintraise-
Conienious, Judrcial, arluranon couns. and'or any other, i all maners

cancermng the following pCT/AUQZ /01519

1) To apply, process, abmn wnd'er register any ol the modalines of Jnduxinal
Property, such as Paicmis of Invention, Litfuy Models, Designz, plam
vaticlics, Marks, Slogans, Trade Names and cmbiems Jnd appellanany of
Onigin, a5 well as therr renewals, extensions, asaignmenin changes of name
and/or dormicile, agreemenis and Licenses

2) To epply. process, nbiain and/or register eopynghts of any bind as well 3
proteciion of industinal seerets or know-how

3) To apply, process, obruin and/or regivics sanilary repiiralions, wperawng
suthorizanons and/or licenses, as well a8 1heu renewals o extensions, assipn-
menis, chenges of name and/os domucile, mgreements and licenses

4) To bring achions of apposition, observanens, claims, recansideralon, appeal
ot legal remedies, cancellations, nullity, proteciusn 1o the consumer granting ol
hicenses, prowchon of trade secrcis and other actions elated with rghta
denived (rom the above- mentioned maiters and agains the unfair eompetiwn,
actions resulung froin the obiaining or cxplmtation of heises, recoverng
damages achions They can also mtervene o pamcipate in Ol Cornmercial,
Cnmmnal or Conientious-Admimsiratine  Trials, the actnns tor wrn mandn-
mus police actinns, in aeians, lawsumig or ingations nsituted o the pranes
or againsi him

5) To regisicr domain nemes belore the sompelent eniii

£} To the effect ol this mandae the abovg-named prowy are empowered by
concihale, eancel, settle, submit tn arbutanion, withdraw ard o recene and
take possessian of the hugation relsied obyect and wan e or renaunce the nghts
pranied o1 in process of granhng, admin the facis of the cave

7) To raufy or nat the officsous agencs
8) I {we) hereby appoini the afore menioned AGOMEYLS with POWEIS 1 recene
noufications and 1o degignate judicial ang eatro-udicial Bnney s,  sulmtiule

this Pawcr of Aftorney and 10 resnke such suhstiuunion

- X
Granied and signed at an & ._‘:,._ , A Lt § IA.J L A
Aen,
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cunndo el solicltante e« SOCIEDAD)
{Podetes pimgados e El Salvndar, Extades Unidos, Mexicoy Venesuela)

das del mes de de
, el Notario que susenbe DA FE de que

Alos

(nombire de In persona que firma el podvr)

mavor de edad y domiciliado
fymo de su pufio

y leun el dotumento que sntecede
2 Conoce ul (a la) olorgante y que este (a) estd legalmeme capacitado
pars el oworgamienio
3 El owrganie ha lirmedo ¢l referda  documenio en su caricier
de
de Ja persona ridica

4 Lacuads persona juridica con sede en
cila  legalmente

constiiueda, que tene actualmeate

camtencid  lepal v que ¢l acto pare £l cual se ha niotgado esie
poder csia comprendsdo entre 103 que constituyen su objeto social

S El alorgante tene efcctivamenie |2 represencon que osicnla, que
b & leginme  guoe esta faculiado pars otorgar este poder

6 las anteriores cenificaciones de Ins punios 3, 4y 5, me constan parque
he 1enido 2 Ia vita los documenios autenticos

Notarsa Publica
NOTA A conunuacion de lo anenor, ¢l Consul de Colombia debe
autenticar la finma de) Nowno Piblco

CERTIFICARO NOTARIAL
INDIVIDUO)

(Cuande el solichiante o3

Alos ding del mes de de
, & Nourio que suscribe DA FE de que

{nombre de la peraona que firma el poder)

mayor de edad v domiciiado en

firma en su presencia

el documento que amiccede, conole al olorganie b quec esie citd
legalinente capacaado para el oiargamicaw

Neuwrio Publico
NOTA A conunuscion de 1o sntenor, ef Coraul de Colombia debe
sutenticar la fyma del Notano Pablico

Paru todos los demis paises el Schor Cdngul de Colombia o ante
Quien s¢ olorgue, debe expedir ana ceriificacidn dejando consiancia
1) de la existencia legal de ls weledad, 2} de que estn ejerce aciunl-
mente su objeto soclal, ¥ 3) de qoe Is persona o personns que olorgan
<l poder estidn faculiadss pars hacerlo, dejando

consiancin syl mivmo de que tuve 3 la vista las pruchss que acrediten
trles clreunsigncias.

LECALIZACION POR EL CONSLL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA .

(& «

TRADUCUION OFICL-L Ivo
JUAN PABLD Foer et focuUlLERA
TRADUCTOR E INTERFRETE OFIUIAL
RES. 718 DE MAYO 2003

DEL Mire. Iivivmeese TTA
s e 02 -
LY - - *
" Al
'-,'. PR
P
va 0

AR

NOTARIAL CERTIFICATE

{ When the wpplicant is a CORPORAT 10N)
{Powers ol ultorney granicd in Ef Salvador, Meveo, LIS A and Venesuel

Ths day of
the undersigned Nouan CERTIFIES that

(naine o the person wha ugns |hc-p;ueﬁ.l'-:lmn7|cn

of legat age and domiciled in

/. _set his hund on the

forepming documeny
2 The granier 15 to ham personally known and thal
evecute the documeny

3 The grantor has  execueed
of,
of the junidicul person

he has legal capacity n

the farcpfmg docurmnl 1n hue capaciny

4 The rson with place of bustncas
n
1» duly crganred, has actual

the power of stiormey 15 gra

mentioned  juredical

L evmience und that the puepases for which
are within the scope of s cniporaie purposes

L the referred quality and thay hssher  repecwenma-
hefshe 1k empowered lo grant this povaer of RIloMes
ve ceriificanions 3, 4 and 8, on the amtheniie deewnents
puse were exhibiled o me

$ The graniar has in f,
uon 15 legal and
6 | have based the
which for such

Nostary Fuble

NUFA Then the Colomban Consul muyt legahise the signature ol the Nolan
Pl

NOTARIAL CERTIFICATE ( Wher the upplicurt »~ an
INDIVIDUALS)

On this 3' day of m Q+

the undersigned Notary CERTIFIES that

1Will] » CARROLL

(name of the persan who signs the Power of Altomey)

>te LA

of legal age snd domicited . 133 Circle Drive, Bradbury,

California 91010, ed in his presence the  1orcpring

document, the grantor & o hun personally hnown agd that hefshe has fegol
capocity to execule |h®_ L]

Nolary Public -
NOTA Then the Colombian Consul musi legahze Lhe signajure of the Moary
Public

For all olker couniries the Columblan Contul ur hefore wha it s praated
must lsue s certification stating 1) the kegal evivtence of the curporativn,
2) that the carporaie porposes are aciually being accomplivked | 3) ihne
the penon o7 peivons who grant this Fower of Atinraey are empowered 12
do it. The Consul will certify #lso that the doruments ¢videncing these
circumsinnces were exhlbited tn him.

LEGALIZATION BY THE COLOMHIAN COXSULL OR  HY
APOSTILLE

- w1 I
lh :-:. 2 erngrunton M oongira %
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/353 de un documento escrito en inglés, ol cual para su identificaclén se
sofla con el sallo del traducior a! empo con la presents. Esta treducclén he sldo preparada por Juan
Pablo Pledrahita Agullera, Traductor e Intérprete Oficial debldamente reconocido de conformidad con e
Certificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por (a Universidad Naclonal de Colombia, por e

Ministeric de Relaciones E:dnnomycuhnndoporelulnldmodol Interior y de Justicia, por resolucién
ndmero 718 de 2003.

{Se traduce un Cerilficado Notarial y Apostilla No. 197566, esciitas en Inglés, adjuntos a un poder
escrito en Inglés y eapafiol, con fecha Junio 1, 2004, otorgade por Robert W. Canrol.)

(En espafiol e inglés, un Poder otorgado por Robert W. Carrol, con fecha Junio
1, 2004, una (1) hoja).

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuos)
A los 1 dias del mes de Junio, 2004, el Notario que suscribe DA FE de que:
1. ROBERT W. CARROL, (nombre de la persona que firna el poder), mayor
de edad y domiciliado en 158 Sawpit Lane, Bradbury, Califomia, 91010

Estados Unidos de América, firmoé en su presencia el documento que antecedse,

que conoce personalmente al otorgante y que esta legalmente facultado para

suscribir el documento.

(Firmado) Liuska Villagomez
Notario Publico

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Consul de Colombia debe autenticar la
firma del Notario pablico.

Para todos los demds paises el Seilor Cénsul de Colombia o ante quien se
otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia de: 1) la
existencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualmente con su objeto
social, y 3) que la persona o personas que otorgan.este poder estan

facultadas para hacerlo. El Cénsul también certificara afé?ﬂ“‘eﬂi m%m |

vista los documentos que prueban y acreditan tales circupistancls "?};',,;
lount:\. n c Y -‘
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(Sello Notarial a Liuska Villagomez, Comision # 1357147, Notario Pdblico,
California, Condado de Los Angeles, Mi Comision Vence Mayo 19, 2006)

Estado ve California

(Sello Pre-impreso)
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
{Convencién de La Haya de Octubre 5 1961)

1. Pals: Estados Unidos de América

Este documento puablico
2 Ha sido firmado por Liuska Villagomez
3. Obrando en calidad de Notario Publico, Estado de California
Lieva el sello/estampilia de Liuska Villagomez, Notano Puablico, Estado de
California

CERTIFICADA

En Sacramento, California
El 15 de Junio del 2004
Por el Sub-Secretario de Estado, Estado de California
No. 197566
Sello/Estampililla
(Sello de Oblea del Estado de California, Sello a tinta del Secretario de Estado)
(Sello Redondo a Tinta del Secretano de Estado)
10. Firma (Firmado)

Kevin Shelley
Secretario de Estado
Por (Firmado) llegible
NP-24 A (Rev 1-03) osp 03 74700

© ™ N O O

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de Ia cual se deja copia en i0s archivos
confrontacidn y a ia cual me remito. -

Bogota, Julio 18, 2004.

TRADUCTOR E INTEAPRETE OFICIAL

P, 718 CE MATO 20M)
DEL MIN, INTERIOR Y DE JUSTICIA
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6.
. by Deputy Secretary of State, State of California
8.
9.

~

SECRETARY OF STATE

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: United States of America
This public document

has been signed by Liuska Villagomez

acting in the capacity of Nolary Public, State of California

bears the seal/stamp of Liuska Villagomez, Notary Public,

State of California
CERTIFIED

At Sacramento, California
the 15th day of June 2004

No. 197566

Seal/Stamp:

10. Signature

}xum
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

Carrers 11 n®93-43, O 404 Bogols Colomba Tel (57 1) 6350813-Fan {57 1) 6330824 Email clarkemndci@clarkemnodel com co

PODER
Yo (nosotros), abajo firmants(s)

en m» (nuestro) caracier de representante(s) legales de

una sociedad orgamzads y exisiente de acuerdo con las leyes de

yen pctual cumplhmienio de su abjeto socul, con domicilio en

por el presente instrumento eonficro (conferimas) pader expecinl a faver
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Céduln de Ciudada-
nis No. 4] 654 382 de Bogou, y 1p. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, com Cédula de Ciudadania No 40 017 374 de Tunj,
y tp. 36448, con domicilio en Bogoul, Colombin, para que actuando en su
orden en nombre del (de Ia} otorgante le (la) represcnten ante cusiquier
entided, sutoridad y/o persona, especiaimente ante las del orden Admi-
mstativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitra-
mento y/o cualquier oo en lo referente a fos siguienics asunios,

1) Solicitar, tramitar, abtener y/o regiawrar conlquiera de las modalidades
de Propiedad Industnial, tles como palenies de invencin, modelos de
uihdad, disefos industriales, vanedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefits comerciales y denominsciones de ongen, asi eomo sus
renovaciones, promogas, transferencias, cambios de nombre y/o domii-
lio, contratas y licencias

1) Soticitar, tramitar, obtencr y/o registrar derechos de sulor, en cualquie-
ra de sus presenwciones asi como Ia proteccidn de sccretos ndustriales y
kaow-how

J) Solicnar, tramitar, obiener yfo registrar reglatros SAMIWTIOL, PErMisos
yo Licencias de funcionamiento, asl come sus renovaciones o prirrogas,
uansferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencus

4) Ejercer acciones de oposicrdn, obscrvacion, reclamos, reconsideracion,
reposicidn, apelacdin, cancelacion sdmunisirativa o judicisl, nulided,
proteceydn al consumidor, concesidn de licencias, proicccion de secretas
indusirizles y demis acciones y recursos relacionadas con derechon
derivados de los asuntos arribs indirndos y en contra de In competencia
desleal, acciones derrvadas de ln obtencidn o explotacidn de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podrifn) imesvenir en
jucios civiles, comerciales, penales, contenrioso-adrmmasirativos, tutelas
y de policia, en aceiones o juicios promovidos por el (la) mandanie o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante 1a entidad competente

6) End ejercicio de eme mandato los mandatarios amba mencionsdos
quedan facultados para. concilr, cancelar, tranmgir, comprometer en
Arbitroa, desisur, recibir y wmar pasesion de In coma objeto de Iitigio y
renuncisr o desistir » derechos concedidos @ en ewso de concesién,
admatir los hechos del procesa.

7) Rauficar o no In agencin eficrosa

E) Asi mismo faculio (facuamos) a Jos mencionedos apoderadas pam
recibir nonficaciones y designar apoderades judiciales o exyrajucicubes,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hcieren

Dado y firmado en

alos

diag de

Robert

Fuma / signature

POWER OF ATTORNEY

I{we),the undersigned Robert W. CARROLL
an Australian citizen of

tegetropsasemsivais)of L 38 Sawpit Lane, Bradbury,
California 91010,

W&qwates of America

Gnd-A-proseni-snsouhon-oiNe-busmessevinary, domiciled at

do hereby prant POWER OF ATTORNEY 16 DILIA MARIA RODRIGUEZ
DXALEMAN, idenuficaiion card No 41 6354 882 of Rogotn, andd 1p 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, 1p 36448, wenuficanon card No
40017 174 of Tunn, residing 1n Bogota, Colombia, ta act in the order of their
appoinument in behalf of granior belore amy entny, suthornty and/or natural or
Juridical person, specinlly before thase Administouve, Admimistrative-
Conientious, Judicial, arbitration counts, and/or sny other, in all mouers

concerming the following.  pOT /AUO2/01519

1) To apply, process, abtawn and/or register any of the madahities of” Industrial
Property, such as: Paienix of Invention, Uuliy Models, Demgns, plant
varieties, Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Ongn, as well u3 their renewals, exiensions, assignments, chunges of name
and/or domicile, agreements and licenses

2) To apply, process, abwuin and/or register capynghis af any kind as well a8
protection of industrinl secrets or know-how

3) To opply. process, oblam and/or regusier sanitary regisralions, operaung
autharizations and/or licenses, a3 well as thewr renewals or exiensions, apnign-
ments, changes of name and/ar domicite, sgreements and hicenses

4) To bring actions of oppasition, observauons, ¢laims, reconsxteration, appeat
of legal remedies, cancellations, nullly, pratection to the consumer, granung of
hicenses, protection of trade secrens and other actions relaied with nghis
denved from the above- mentioned matters and agamst the unfair compention,
achians resulung from the obtaining or explonation of hicenses, recovening
domages actions They can also intervene or participaie i Civil, Commercaal,
Cnminal or Contentisug-Adminisuative  Trals, the acvons for writ manda-
mus, poliee actiong; :n actions, lawsunts or inganons msituted by the granior
or agminst him

5) To reguter domain names before the competent enity

6) To the effect of this mandate the above-named prony are empowered to
concihaie, cancel, settle, submit o arbaranion, winhdraw and 1o recerve and
take possession of the hugatwon related object and waive or renownce the rights
granted or in process of prantng, admit the facts of the case

7) To raufy or not the ofTicious agency

8) 1 (we) hereby appoint the afore mentioned atiomeys with powers 1o receive
nolifications and to designate judicial and exira-judical anomeys, substitute
thus Power ol Attorney and (o revoke such subsuiluuions

C'LEmOALrE CA OIAR.

of 2OOVG

Granied and signed at

v rsrvy o

W. CARROLL
o
ey o
2.
- ..'\.
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CERTIFICADO NOTARIAL NOTARIAL CERTIFICATE
(Cunndo el solicliante es SOCIEDAD) ( When the applicant s a CORPORATION)
{Poderes olorgadod ox” 21 Salvedon, Estados Unidos, Minico y Venezueln) (Powers ol auomey granted mn EI Salvador, Mexico, U § A and Venexucela)
A los dias del mesde de This day of .
, &l Nowrio que suscnbe DA FE de que* the undersigned Nowry CERTIFIES thu
1 1
(nambre de Is persona que [irma &f poder) {name of the person who nigns the power ol atlomey)
mayor de edad y domicibado of legn! age and domeciled in
firmé de su pullo s¢1 s hand on the
y letra el documenio que anlecede foregoing document
o 2 Conoce al (s la) otorgante y que este (o) estl legalmente capncilado 2 The gramor 13 lo him personelly knawn and that he/she has legal capacity to
pars el otorgarmenio execule the document
) El olorgamie ha firmade e refendo  documenio en su cardcter 3 The granier hes executed the foregoing document in his eapacity
de of
# de 1a persona juridica of the Jurdical person
4, La ciada persona juwrikdch con sedeen 4 The mentionred jundical person with pisce of busincas
esth legalmente n
constituide, que tiene actualmente is duly arganized, has actual legal exisienee and that the purposes for which

empencin legal ¥y que el acto para el cual se ha olorgedo e3ie the power of atiomey is granied are within the scope of its carporale purposes
poder esud comprendido entre laa que constituyen su objew social
5 El oworgante uene efecuvameme In represeniacidn que ostenta, que 5 The grantor hay in Tact the referred quality and that his/her representa-

esta cs legluma ¥ que esth faculiado para otorgar este poder tion 15 legal and that hefshe = empowered to grani this power of avtomey
& las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque 6 [ have based the above certificalions 3, 4 and 3, an the authentx documents
he tenido » In visia los documentos auténticos which for such purposc were exhibited 1o me.
Notario Piblico Notary Mublic

NOTA* A cominuacién de lo anterior, e} Cénsul de Colombin debe  NOTA- Then the Colomban Consul must legalize the nignature of the Notary
autenticar la (irma del Nowrio Pablico, Public.

CERTIFICADO NOTARIAL {Cunndo el solichante « NOTARIAL CERTIFICATE { When the napplicant i1 m»
INDIVIDUQ) INDIVIDUALS)
Alos dinx del mes de de . .
. ¢l Notno que susenibe DA FE de que Onths 2 dyor JUNLL |, DROW

the underpgned Nawry CERTIFIES that
1.
{nombre de Ia persana que firma el poder) | Robert W, CARROLL

de edad y domiciliado {name of the person who signs the Power of Atiorney)
mayor de y domiciliado en

firmd en su presencia of legal age and domiied m1 58 Sawpit Lane, Bradbury, Californi:
el documenio que aniecede, conoce Bl olorgante y que este esth 91&0 USA signed 1 hs presence the  foregoing
legalmenic eapacilade pars el storgamsento. document, the granior 18 to him personally known and that hefshe has legal
capacily (o execuip the document X
Notarie Piblico _:l’m.u,_li(u N ARG
NOTA. A conlinuscidn de lo anterior, el Cénsul de Colombm debe Natary Publc \_)
awenticar Ia firma dej Notario Pablico NOTA Then the Colombian Consul musi legalize the sipnature of the Nmary
Public

Para todos los demis palses ¢l Sefor Cédnsul de Colombla o ante
qulen se otorgue, debe expedir unn certifleaclén dejando constancla  For ait other couniries the Colombian Consul or hefore who K Is granied
1) de In existencis legal de In socledad, 2) de que esia ejerce aciual-  must issue @ certification sating 1) the legal evistence of the corparation,
mente su objeto social, y 3) de que In persons o personas que olorgan 2) that the corporate purposes are actusily being nccomplished , 3) that

¢l poder estin fecultadas parn hacerlo, dejando (ke person or persons » ho grant this Power of Atlorney sre empoweryd to
constancla usl misme de que tuvo u la vists Ins prucbas que ncrediten  dg if, The Censul will certify alsa that the dacuments evidencing those
o [lales circunstancins. circumsiances were exhibited 1o him.
LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBI1A
O POR APOSTILLA LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/354 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
sexle con el sello del traductor al tiempo con la prasents. Esta raduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrahita Agullera, Traductor e intérprete Oficlal debldemente reconocido de conformidad con el
Certificado de Idoneldad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia, por ei
Ministerio de Relaciones Exteriores y aulorizado por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resolucion
ndmero 718 de 2003.

(Se traduce un Cerllificado Notarlal y Apostilla No. 187567, escritas en Inglés, adjuntos a un poder
escrito en inglés y espafiol, con fecha Junio 1, 2004, otorgado par Michael. Carrol.)

(En espaiiol e inglés, un Poder otorgado por Michael. Carrol, con fecha Junio 1,
2004, una (1) hoja).

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuos)
A los 1 dias del mes de Junio, 2004, el Notario que suscribe DA FE de que:
1. MICHAEL. CARROL, (nombre de la persona que firma el poder), mayor de
edad y domiciliado en en 135 Circle Drive, Bradbury, Califomia 91010, Estados
Unidos de América, firmd en su presencia el documento que antecede, que
conoce personalmente al otorgante y que estd legaimente facultado para
suscribir el documento.

(Firmado) Liuska Villagomez

Notario Publico

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Consul de Colombia debe autenticar la
firma de! Notario ptiblico.

Para todos los demés paises el Seflor Cénsul de Colombia o ante guien se

torgue, debe expedir una certificacién dejando constancia de: 1) la
existencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualmente con su objeto
social, y 3) que la persona o personas que otorgan este poder estan

facultadas para hacerlo. El Consul también certificard que los tuvo a la

enpla calncide con of ortginat
qua tuva a Ie visia.
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LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O{BOR:
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(Sello Notarial a Liuska Villagomez, Comision # 1357147, Notario Publico,
Califonia, Condado de Las Angeles, Mi Comisidn Vence Mayo 19, 2006)

Estado de California

(Sello Pre-impreso)
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
{Convencién de La Haya de Octubre 5 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico
2. Ha sido firmado por Liuska Villagomez

Obrando en calidad de Notario Publico, Estado de California
4, Lieva el sello/estampilla de Liuska Villagomez, Notario Publico, Estado de
California

CERTIFICADA

En Sacramento, California
El 15 de Junio del 2004
Por el Sub-Secrelario de Estado, Estado de California
No. 197567
Sello/Estamplilla
(Seilo de Oblea del Estado de California, Sello a tinta del Secretario de Estado)
(Sello Redondo a Tinta del Secretario de Estado)
10. Firma (Firmado)

Kevin Shelley
Secretario de Estado
Por (Firmado) llegible
NP-24 A (Rev 1-03) osp 03 74700

© ® NS O

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archlvq ide -esla eficing. pare-suy - .
confrontacitn y a la cuel me remito IIII cepld calncido con'sl .rlgln- 5

. . Bus tlvn a In vlﬂl

Bogotd, Julio 16, 2004.
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

Canera 11 n"93-43, OF 404 Bogoul Colombie Tel (57 1) 6350813 Fax (57 1) 6350824-Email clarkemodei@clarkemodet com co

PODER
Yo {nosotros), sbaje firmante(s)

en mi (nuestro) cardeier de representante(s) legales de
wna socteded organizida y exitente de acuerdo con las leyes do
venactual cumplimienta de su abjeta sacial, con domicilic en

por ¢l presenie instrumento confiers (eanfenimos) poder espesinl & faver
de DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN, con Cedula de Cudada-
nia Ko 4] 654 822 de Bogowh, ¥ 1p 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadanis No 40017 374 de Tunja,
¥ 1p. 36438, con domicilio en Bogotd, Colombra, para que actuando en su
arden en nombre del (de Is) otorganie le (ln) representen ante cualquier
entided, sutorided y/o persona, especiaimente anie las del arden Admi.
nistrativo, Contenciose Administrativo, Judicinl, Tritunales de Arbitra-
mento y/o cusiguier otro en lo referenic u |ox siguienies asuntos:

1) Solicitar, tramutar, obiener y/o regustrar cualquiera de Ias modalidades
de Propiedad Indusirial, wles como. patentes de invencidn, modelos de
utilided, dusefios indusiriales, vanedades vegetales, marcas, lemas,
nombres y enseflas comerciales y denominaciones de origen; asi como n
renovaciones, prérrogas, wansferencies, caminos de nombre y/o domici-
ho, contrwios y licencias

2) Solc1wr, tramitar, obtener y/o regustrar derechos de autor, en cunlquie.
ra de sus presentacioncs asi camo la proteccidn de secretos industriales y
know-how

3) Solicutar, wrumits, abtener y/o registrar regutros SaNMArIOR, permisos
¥io lcencms de funcanamiento, asf como Sus renovacioncs o prorrogas,
vansferencuas, cambiod de nombre y/o domicilio, contraios y licencias

4) Ejercer accrones de oposicin, observacién, reclamos, reconsiderscidn,
reposicion, apelscidn, cancelacion administrsuva o judicial, nulidad,
proteeeion al consurmdor, concesidn de heencias, proteccidn de secicios
indusiriales y demds accioncs y recursos relacionados con deicchos
derivados de log asuntos amiba indicados y en contra de 1a compelcncia
deslenl, acciones denvadas de la obtencidn o explotacién de hicencias,
xccianes de indemnizacidn de perjuicios También podri{n) intervenir en
juicios civiles, comereiales, penales, contencioso-admimsrativos, tuleias
y de polici, en seciones o juicios promovides per el (la) mandenie o en
contra el {ella} .

5) Regsirar nombres de dominio ante [n entidad compeiente.

6) En el gercicio de este mandato los mandalanies arriba mencionados
quedan faculiados pars conciliar, eanceler, transigir, comprometer en
drbitros, desisuir, recibir y lomar posesion de fa cosa objews de lingio y
renunciar o desistir a derechos concedides @ en curso de concemdn,
admiur los hechos del proceso.

7) Ratificar 0 na la agencw cficose

8) Asl memo faculta (facullamos) = los mencionados apaderades para
recitnr nolicacianes y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustiur el presente poder y revocar las sustiluciones que hicieren

Dado y firmada en

POWER OF ATTORNEY

1{we), the undersigned M{chael CARROLL
an Australian citizen of

loaal o) ;135 Circle Drive, Bradbury,

America

snil-nprasenioncevinmoltrbusmerractny, dormciled st

do hereby grant POWER OF ATTORNEY io DILIA MARIA RODRIGUEZ
PALEMAN, identification card No 41 634 882 of Bogotd, and 1p 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARD RAMIREZ, 1p 36448, wenuficauon casd No
40 017 374 of Tuns, remding 1n Bogoul, Colombnm, 1o act i the order of thesr
appointment n behalf of gramor befare any emity, auwthorny and/or natural o
juridical person, specmlly before those Admimstmiive, Adrynistauve-
Contentiows, Judicl, wrbiration courts, and/or any other, in sl maitcrs

concermng the following: PCT / AU02 [ 01519

1} To apply, process, abiain andfor reguster any of the modahities of” Indusinal
Property, such a3 Puents of Invention, Unlity Models, Designg, plant
verienes, Murks, Slogans, Trade Nemes and emblems and appellations of
Ongin; ss well a3 their renewals, extensions, assignments, changes of name
andl/or damicile, sgreements and hicenses

2} To apply, pracess, obinin and/or regiter copynights of any kind us well as
protection of industral scereis or know-how

3) Yo spply, process, obiain and/or register samlary regusiranions, operaling
uihorzations and/or licenses, as well as their renewals or caiensions, asign-
mens, changes of name and/ar dormucile, agreoments and licenscs

d) To bring sctrans of oppasition, observanons, claims, reconsaderation, appeal
or legal remedies, cancellations, nullity, protechon o the consumer, graniing of
hicenses, prolection of trade secreis and other scuons relmied with nights
derived [rom the above- inentroned maticrs and against the unfiir compeimon,
attiony resuling from the olbtaiming or cvplouation of licenses, recovenng
damages actions  They can alse intervene o parucipate i Civil, Commercial,
Criminal or Conlenuous-Admimistravve  Trinis, the setions for wrn manda-
mus, police acuons, in acuens, lawsuils or huganons instiuted by the graninr
or agamat hm

5} To register domain names befare the competent entity

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to
coneiliste, cancel, seltle, subma to arbitration, withdraw and 10 reccive and
take possession of the tinigation related abject and wmive or renounce the nghts
gramed or in process of granting, admn the feeis of the case

7) To ratfy or not the ofTicious agency

8) 1 {we) hereby appoint the afore mentioned attomeys wilh powers 1o reccive
notifications and to designate judicial and exus-judre! altorneys, substiute
this Power of Attarney and to revoke such substilutions U ) ))

Granted and signed ot # G.LGVM‘ d[" / CH'
2006

ayol T ane of

or this l

Firms / pignatore

Michael CARROLL

E’ﬁ.-"' N i r.m-u- X
ta capir caneldn éc ol orighn
e tuve n.‘rln viste,

OUALES RIVEIRA ;
b CUARBNTA Y UNO

California 91010, United States of
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SECRETARY OF STATE

' APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Liuska Villagomez
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
4. bears the seal/stamp of Liuska Villagomez, Notary Public,

State of California
CERTIFIED R
5. At Sacramento, California - ' s
6. the 15th day of June 2004 ~ g
7. by Deputy Secretary of State, State of California QJ ’ ; ,":
8. No. 197567 S S
9. Seal/Stamp: , ,
i
LAY
10. Signature "E-‘ i

ULULY N “:. 5¢I-.., l . H
KEVIN SHELBEY H
sccretary nf.ﬁrg&- a )L
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cuandao el soliciiante es SOCIEDAD)
(Pedenes giergadoy en* I Salvador, Estados Unidos, Ménicoy Venexusla)

Alos dins del mes de de
, &l Notario que suscribe DA FE de que

{nombyre de In persona que firma el poder)

mayer de edad y domiciliado
firmo de su pultc

y letra el documenio que antecede
"2 Conoce al (a In) olorgante y que ene (a) esuh legaimente capactiado
para ¢l olorgamiento
3 El otorgante ha fimado el referdo documento en su caricler
e
e Ia persana juridica

4 La ciuada persona juridica con sede en
eth  [egaimente

constituids, que Uene actuaimente

existencin legal y que el acto parn el cual se ha olorgado este
poder esth comprendado entre log que conglituyen su objeto social

3 El otorgante tene efectivaments Ia representacion que osienta, que
esta esleginma y que esth faculiado pass otorgsr este poder

& Jas anteniores certificacianes de los puntos ), 4 y 5, me consian porque
he terdo & la vista los documentas suiénticas

Notaric Publico

NOTA A conhinuacidn de lo anterior, el Consul de Colombia debe
aulentiear la firma del Notano Pablico

CERTIFICADO NOTARIAL (Cusnde el solicitante es
INDIVIDUO)

Alos dms del mes de de
, &l Notario que suscnbe DA FE de que.

(nombre de In persona que firma el poder)

mayor de edad y domieihndo en

firmé en su presencia
¢l documenio que antecede, conoce al olorganie y que este et
legalmente ¢capaciudo para &) olorgamento

Notario Pibheo
NOTA. A continuseidn de lo anerior, €l Consul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Pablice.

Para todos log demids palses el Sehor Cénsul de Colombla o snte
quien se otorgue, debe expedir uns certificacién dejando constancls
1) de ln exisiencin legal de ls soclednd, 2) de que esta ¢jerce Aciual-
mente su ohjeto soclal, y 3) de que b persona o personas que GLorgan
¢l poder estdn Maculisdas pars hacerlo, dejando

constancin asi mismo de que tuve s In vista las pruchas que acrediten
tales clrcunsiancins.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

IRADUCION OHCIAL No., 0¢

et rao Fud A u A ree il 4
TRAZUCTOR E INTERPREFE OFIUAL

1e., 440 OF MATD 2003
o el Hh e LaaTRUILY 1 L ST P

(Y
.
o

. D
R

NOTARIAL CERTIFICATE

{ When the spplicant s n CORPORATION)
{Powers of anomey granted in: El Salvador, Mexico, US A and Venezucla)

This day of .
the undermigned Nowry CERTIFIES that

{name of the person who signs the power of attomey)

of legal age and domiciled 1n

sct his hand on the

foregoing dacument
2 The grantor 13 Io him personally known and that he/she has legal eapacny lo
execute the decument

3 The granior has  executed the forepoing document in s capaciy
of

of the jundical person

4 The menuoned jundical person with place of business
n
15 duly organaed, has actual legal existence and that the pumoscs for which

the power of anomney 13 granied are within the scope of 1ts corporale purposes

5 The gramior has in Meci the refcired quality and that us/her  represenia-
uon 18 legal and that hefshe 15 empowered 1o gramt this power of attomey
6 [ heve based the above cerifications 3, 4 and §, on the authentic documents
which for such purpose were exhibited 1o me

Nowry Public
NOTA. Then the Calambian Consul must legalize the signature of the Notary
Public

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an
INDIVIDUALS)

On this = dayof < AT
the undersigned Notary CERTIFIES that

.Michael CARROLL
{name of the person whao signa the Power of Atlorney)

C‘mewm' iedml35 Circle Drive, Bradbury,
‘ornia 9161 signed in his presence the [farepoing
document, the grntor u 18 um personally known and that he/she has legal

capacity 1o ncﬂﬁhe documem \‘ twu'pm %2

Notary Public %
NOTA. Then the Colombmn Consul must legalize the llll‘ﬂll.ll! of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consol or before wha it Is granted
must lssue & certification stating 1) the legal existence of the corporation,
2) that the corporale purposes are actually being accomplixied , 3) that
the person or persons who grant this Power of Altoroey are empowered to
do It The Consul will certify nlgo that the documents evidencing those
elreumstanees were exhibited to him.

LEGALIZATION DY THE COLOMBIAN CONSUL OR BRY
APOSTILLE

LIUSKA VILLAGOMEZ
l'.‘nmmlulon 21357147
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LAS REIVINDICACIONES QUE DEFINEN LA INVENCION SON LAS
SIGUIENTES: (VERSION ORIGINAL PUBLICADA)

1. Un método para mejorar la combustiébn de un combustible, comprendiendo
dicho método el paso de agregar un catalizador o mejorador de combustién al
combustible a una concentracién de menos de 1 parte en peso de catalizador o
mejorador de combustién por 100 millones de partes de combustible.

2. El método de la reivindicacién 1, que comprende ademds el paso de disolver y
dispersar al catalizador o mejorador de combustion.

3. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 6 2, en el cual el catalizador o
mejorador de combustion se agrega al combustible a una concentracion de
menos de 1 parte en peso de catalizador o mejorador de combustién por 500
millones de partes de combustible.

4. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 6 2, en el cual el catalizador o
mejorador de combustibn se agrega al combustible a una concentracién de
menos de 1 parte en peso de catalizador o mejorador de combustion por 1000
millones de partes de combustible.

5. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 ¢ 2, en el cual el catalizador o
mejorador de combustién se agrega al combustible a una concentracion de
menos de 1 parte en peso de catalizador o mejorador de combustion por 100 mil
millones de partes de combustible.

6. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 ¢ 2, en el cual el catalizador
de combustion se agrega al combustible en el rango que oscila entre
aproximadamente 1 parte en peso de catalizador de combustion por 100 mil
millones de partes de combustible y aproximadamente 1 parte en peso de

catalizador de combustion por 6 billones de partes de combustible.

103
Eo =/



28

log

T

7. El método de la reivindicacion 1 o la reivindicacion 2, en el cual el catalizador o
mejorador de combustion es al menos una de las sustancias quimicas
especificadas en la Tabla 1, Tabla 2, Tabla 3 y Tabla 4.

8. El método de la reivindicacién 7, en el cual el catalizador o mejorador de
combustién es al menos una de las sustancias quimicas especificadas en la Tabla
1.

9. El método de la reivindicacion 7, en el cual el catalizador o mejorador de
combustion es al menos una de las sustancias quimicas especificadas en la Tabla
2.

10. El método de la reivindicacion 7, en el cual el catalizador o mejorador de
combustion es al menos una de las sustancias quimicas especificadas en la Tabla
3

11. El método de Ia reivindicacién 7, en el cual el catalizador o mejorador de
combustion es al mencs una de las sustancias quimicas especificadas en la Tabla
4.

12. El método de la reivindicaciéon 2, en el cual el catalizador 0 mejorador de
combustion comprende un elemento noble o un compuesto del mismo.

13. El método de cualquiera de las reivindicaciones precedentes, en el cual la
combustiébn ocurre en un motor de combustion intema.

14. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual la
combustién ocurre en una caldera, un homo o es, de otro modo, para suministrar
calor.

15. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual la
combustiéon ocurre en un motor de reaccion u otra turbina.

16. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual el

catalizador o mejorador de combustién se agrega a un combustible sélido por
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aspersion sobre el combustible en proporcién tal de obtener una concentracién en
el rango que oscila entre 1 parte por 200 millones y 1 parte por 6 billones (p/p).
17. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual el
catalizador o mejorador de combustién se agrega a una cofriente de aire que
provee oxigeno para el proceso de combustién.
18. E! método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual el
catalizador o mejorador de combustién se agrega a una turbina por combinacién
del catalizador con vapor.
19. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual el
catalizador o mejorador de combustién se agrega a un combustible gaseoso.
20. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 12, en el cual la
combustién ocurre en un motor y la relacién aire a combustible se incrementa en
la mezcla de combustién cuando se la compara con la operacidn del motor sin
catalizador o mejorador de combustion.
21. El método de la reivindicacién 2, en el cual el catalizador de combustion es
uno o mas entre hexacloroplatinato (IV) de potasio y hexacloroplatinato (IV) de
hidrégeno.
22. El método de cualquiera de la reivindicacién 1 o la reivindicacién 2, en el cual
el catalizador de combustién incluye a uno entre cloruro de polivinilo y nitrato de
amonio.
23. Un método para mejorar la combustién del combustible, comprendiendo dicho
método los pasos de:

mezclar un catalizador 0 mejorador de combustién con agua u ofro solvente
para obtener una primera premezcla;

mezclar |a primera premezcla con un compuesto organico

hidrofflico/oleofilico para obtener una segunda premezcla;
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mezclar la segunda premezcla con el combustible o un medio compatible
con el combustible para obtener una tercera premezcla; y

mezclar la tercera premezcla con combustible liquido.
24. E| método de la reivindicacién 23, en el cual el catalizador o mejorador de
combustién estd presente en la mezcla final en una concentracién menor que 1
parte de catalizador o mejorador por 100 millones de partes de combustible y
mayor o igual que 1 parte de catalizador o mejorador por 6 billones de partes de
combustible.
25. Un método para mejorar la combustion del combustible, comprendiendo dicho
método los pasos de:

mezclar un catalizador o mejorador de combustién con agua u ofro solvente
para obtener una primera premezcla;

mezclar |a primera premezcla con un compuesto orgdnico
hidrofilico/oleofllico para obtener una segunda premezcia;

mezclar 1a segunda premezcla con el combustible o un medio compatible
con el combustible para obtener una tercera premezcla; y

mezclar la tercera premezcla con combustible liquido para dar una
concentracion de entre aproximadamente 1 parte en peso de catalizador de
combustion por 100 mil millones de partes de combustible y aproximadamente 1
parte en peso de catalizador de combustibn por 6 billones de partes de
combustible.
26. El método de la reivindicacion 25, en el cual uno o més de los pasos puede
ademas dividirse en subpasos separados.
27. El método de la reivindicaciéon 25, en el cual el mezclado de la tercera
pramezcla con combustible liquido provee una concentracién de entre 1 parte en

100 mil millones y 1 parte en 6 billones de catalizador o mejorador a combustible.

o
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28. E! método de cualquiera de las reivindicaciones 23 a 27, en el cual el
mezciado se realiza utilizando medios de agitacidn eléctricos.

28. Un método para mejorar la combustion de combustibles en un motor de
combustién, comprendiendo dicho método el paso de agregar un catalizador o
mejorador de combustién al aceite lubricante para el motor de combustion,
agregandose dicho catalizador a nivel de aproximadamente 1 parte de catalizador
por millén de partes de aceite, calculado en base a peso o volumen.

30. Una composicién de combustible y catalizador de combustién en la cual el
catalizador o mejorador de combustién estd presente en una concentracién menor
que 1 parte de catalizador de combustibn por 100 millones de partes de
combustible y mayor o igual que 1 parte por 6 billones de partes de combustible.
31. La composicion de combustible y catalizador o mejorador de combustion de la
reivindicacién 30, en la cual el catalizador o mejorador de combustion esta
presente en una concentracion menor que 1 parte de catalizador de combustion
por 500 millones de partes de combustible y mayor que 1 parte por 3 billones.

32. La composicion de combustible y catalizador de combustion de la
reivindicacion 31, en la cual el catalizador o mejorador de combustién esta
presente en una concentracién menor que 1 parte de catalizador de combustién
por mil millones {1000 millones) de partes de combustible y mayor que 1 parte por
3 billones de partes de combustible.

33. La composicion de combustible y catalizador de combustion de la
reivindicacion 32, en la cual el catalizador de combustién est4 presente en una
concentracién de entre aproximadamente 1 parie de catalizador de combustién
por 100 mil millones de partes de combustible y aproximadamente 1 parte de
catalizador de combustién por 6 billones de partes de combustible.

34. Una composicion en bloque para agregar a un combustible, comprendiendo

dicha composicién en bioque un catalizador o mejorador de combustién y un

il
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solvente apropiado, en donde el agregado de la composicién en bloque a una
cantidad predeterminada de combustible dard una mezcla con el catalizador
presente en una concentracion menor que 1 parte por 100 millones de partes de
combustible y mayor que 1 parte por 6 billones de partes de combustible.

35. La composicién en bloque de la reivindicacién 34, en la cual el solvente
apropiado comprende uno o mas entre agua, alcohol isopropilico, metanol,
etanol, MTBE y otros compuestos hidrofllicos/oleofllicos.

36. Una mezcla de al menos un catalizador o0 mejorador de combustién y uno
entre agua y un liquido hidrofilico/oleoflico.

37. La mezcla de la reivindicacién 36, en la cual al menos un catalizador o
mejorador de combustién se toma de la Tabla 1, Tabla 2, Tabla 3 o Tabla 4.

38. La mezcla de la reivindicacién 36 o la reivindicacién 37, en la cual el liquido
hidrofilico/oleofilico es uno o mas entre aicohol isopropllico, metanol, etanol y
MTBE, metiletilcetona, metilisobutilcetona y metanol.

39. La mezcla de la reivindicacién 38, en la cual el catalizador o mejorador de
combustién esta presente en un rango de entre 4-10 partes por 100 partes de
solvente y 1 parte por millén de combinacién combustible-solvente.

40. La mezcla de la reivindicacién 38, que incluye combustible.

41. La mezcla de la reivindicacién 40, en la cual el catalizador o mejorador de
combustién estd presente en un rango de entre 1 parte por 200 millones de
combustible y 1 parte por 6 billones de partes de combustible.

42. La mezcla de la reivindicacién 41, en la cual el catalizador o mejorador de
combusti6bn estd presente en un rango de entre 1 parte por 1000 millones de
combustible y 1 parte por 3 billones de partes de combustible.

43. La mezcla de la reivindicacién 42, en la cual el catalizador est4 presente en el
rango de entre 1 parte por 2,4 miles de millones de combustible y 1 parte por 2,5
billones de partes de combustible.

L
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44, El método de la reivindicacién 25, en el cual el otro solvente es uno o méas
entre alcohol isopropllico, metanol, etanol y MTBE, metiletiicetona,
metilisobutilcetona y metanol.
45. El método de la reivindicacién 44, en el cual el compuesto hidrofflico/oleofilico
es uno o mas entre alcohol isopropllico, metanol, etanol y MTBE, metiletilcetona,
metilisobutilcetona y metanol.
46. El método de la reivindicacion 45, en el cual el medio compatible con el fluido
68 uno o0 mas entre alcohol isopropllico, metanol, etanol y MTBE, metiletilcetona,
metilisobutilcetona y metanol.

k)
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THE CLAIMS DEFINING THE INVENTION ARE AS FOLLOWS:
1. A method of improving the combustion of a fuel, said method comprising the step

of adding one or more combustion catalysts or enhancers to the fuel at a concentration of

less than 1 part by weight of combustion catalyst or enhancer per 100 million parts of fuel.

2. The method of claim 1 further comprising the step of dissolving and dispersing the
one or more combustion catalysts or enhancers.

3. The method of either claim 1 or 2 wherein the one or more combustion catalysts or
enhancers are cach added to the fuel at a concentration of less than 1 part by weight of
combustion catalyst or enhancer per 500 million parts of fuel.

4. ‘The method of either claim | or claim 2 wherein the one or more combustion
catalysts or enhancers are each added to the fuel at a concentration of less than 1 part of
combustion catalyst or enhancer by weight per 1000 million parts of fuel.

5. The method of either claim [ or claim 2 wherein the one or more combustion
catalysts or enhancers are each added to the fuel a! a concentration of less than | part of
combustion catalyst or enhancer by weight per 100 billion parts of fuel.

6. The metiaod of either claim 1 or claim 2 wherein the one or more combustion
catalysts or enhancers are cach added to the fuel in the range o-f around 1 part by weight of
combustion catalyst 1o 100 billion parts of fuel to around 1 part by weight of combustion
catalyst to 6 trillion parts of fuel. .

7. The method of either claim 1 or clsim 2 wherein the one or more combustion
catalysts or enhancers are each added to the fuel in the range of 2round 1 part by weight of
combustion catalyst to 100 billion parts of fuel to sround 1 part by weight of combustion
catalyst or enhancer 1o 12 trillion parts of fuel. ‘ .

8. The method of claim 1 or claim 2 wherein the one or more combustion catalysts or
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enhancers are at least one of the chemicals specified in Table [, Table 2, Table 3 and Table
4,

9. The method of claim 8 wherein the one or more combustion catalysts or enhancers

are at least one of the chemicals specified in Table I.

10.  The method of claim 8 wherein one or more the combustion catalysts or enhancers
are at least one of the chemicals specified in Table 2.

I1.  The method of claim 8 wherein the one or more combustion catalysts or enhancers
are al least one of the chemicals specified in Table 3.

12. The method of claim 8 wherein the one or more combustion catalysts or enhancers
are al least one of the chemicals specified in Table 4.

13.  The method of claim 2 wherein the one or more combustion catalysts or enhancer
comprise a noble element or compound thereof.

14.  The method of any one of the preceding claims wherein combustion occurs in an
internal combustion engine.

15.  The method of any one of claims 1 to 13 wherein combustion occurs in a boiler, a
furace or is otherwise for providing heat.

16.  The method of any one of claims 1 to 1] wherein combustion occurs in a jet engine
or other turbine.

17. The method of any one of claims 1 to 13 wherein the one or more combustion
catalyst or enhancer are added to solid fuel by spraying on to the fuel at a rate to provide a
concentration in the range of 1 part per 200 million to 1 part per 6 trillion (w/w).

18.  The method of any one of claims 1 to 13 wherein the one or more combustion

AR IMER Al 10ep-
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catalysts or enhancers are added to an airstréamn supplying oxygen for the combustion
process.

19. The method of any one of claims 1 to 12 wherein the one or more combustion
calalysts or enhancers are added to a combustion turbine by combination of the catalyst

with steam.

20. The method of any one of claims | to 12 wherein the one or more combustion
catalysis or enhancers are added to a gaseous fuel.

21.  The method of any one of claims 1 to 13 wherein combustion occurs in an engine
and the ratio of air to fuel is increased in the combustion mixture when compared with
operation of the engine without combustion catalyst or enhancer.

22.  The method of claim 2 wherein the one or more combustion catalysts or enhancers
is one or more of potassium hexachloroplatinate (TV) and hydrogen hexachloroplatinate
(v).

23.  The method of either claim 1 or claim 2 wherein the one or more combustion

catalysts or enhancers includes one of polyvinylchloride and/or ammonium nitrate.

- 24. A method of improving the combustion of fuel, said method comprising the steps

of: .

mixing one or more combustion catalysts or enhancers with water or other solvent
to form a first premix;

mixing the first premix with a hydrophilic/oleophilic organic compound to form a
second premix;

mixing the second p.remix with the fuel or a medium compatible with the fuel to
form a third premix; and

mixing the third premix with liquid fuel.

25. The method of claim 24, wherein the one or more combustion catalysts or
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enhancers is present in the final mixture at a concentration of less than 1 part of catalyst or

enhancer per 100 million parts of fuel and greater than or equal to 1 part of catalyst or
enhancer per 6 trillion paris of fuel.

26. A method of improving the combustion of the fuel, said method comprising the
steps of:

mixing one or more combustion catalysts or enhancers with water or other solvent
to form a first premix;

mixing the first premix with a hydrophilic/oleophilic organic compound to form a
second premix;

mixing the second premix with the fuel or a medium compatible with the fuel to
form a third premix; and -

mixing the third premix with liquid fuel to provide a concentration of between
around 1 pan by u.leight of at least one combustion catalyst or enhancer to 100 billion parts
of fuel to around 1 part by weight of combustion catalyst to 12 trillion parts of fuel.

27.  The method of claim 26 wherein one or more of the steps may be further divided
into separate substeps.

28.  The method of claim 26 wherein the mixing of the third premix with liquid fuel
provides & concentration of between 1 part in 100 billion and 1 part in 12 trillion of catalyst
or enthancer to fuel.

29. The method of any one of claims 24 to 28 wherein mixing is performed using
¢lectric agitation means,

30. A method of enhancing the combustion of fuels in a combustion engine said
method comprising the step of adding a combustion catalyst or enhancer to the lubricating
oil for the combustion engine said catalyst added at the level of approximately 1 part of

catalyst per million parts of oil calculated on a weight or volume basis.

31. A composition of fuel and combustion catalyst or enhancer wherein the combustion

e
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catalyst or enhancer is present in a concentration of less than | part of combustion catalyst

per 100 million parts of fuel and greater than or equal to 1 part per 6 trillion parts of fuel.

32. The composition of fuel and combustion catalyst or enhancer of claim 31 wherein
the combustion catalyst or enhancer is present in a concentration of less than | part of
combustion catalyst per 500 million parts of fuel and greater than 1 part per 3 trillion.

33.  The composition of fuel and combustion catalyst or enhancer of claim 31 wherein
the combustion catalyst or enhancer is present in a concentretion of less than 1 part of
combustion catalyst per billion {1000 million) parts of fuel and grester than 1 part per 3
trillion parts of fuel.

34. The composition of fuel and combustion catalyst of claim 33 wherein the
combustion calalyst or enhancer is present in a concentration of between around 1 part of
combustion catalyst per 100 billion parts of fuel to sround 1 part of combustion catalyst or
enhancer per 6 trillion parts of fuel.

35. A composition pack for adding lo a fuel said composition pack comprising a
combustion catalyst or enhancer and a suitable solvent wherein addition of the composition
pack to a pre-determined amount of fuel will provide a mixture with the catalyst or
enhancer present at a concentration of less then | part per 100 million plrt:s of fuel and
greater than 1 part per 12 trillion parts of fuel.

36. The composilion pack of claim 34 wherein the suitable solvent comprises one or
more of water, isopropyl alcohol, methanol, ethanol, MTBE and other

hydrophilic/oleophilic compounds.

37. A mixture of at least one combustion catalyst or enhancer and one of water and a
hydrophilic/oleophilic liquid.

38.  The mixture of claim 37 wherein the at least one combustion catalyst or enhancer is
taken from Table 1, Table 2, Table 3 or Table 4.

e
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39. The mixture of either one of claim 37 or claim 38 wherein the
hydrophilic/oleophilic liquid is one or more of isopropyl alc:.ohol, methanol, cthano! and

MTBE, methylethylketone, methylisobutylketone and methanol.

40. The mixture of claim 39 wherein the combustion catalyst or enhancer is present in

a range of 4-10 parts per 100 parts of solvent to 1 part per million of fuel and solvent
combination.

41.  The mixture of claim 39 further including fuel.

42,  The mixture of claim 41 wherein the combustion catalyst or enhancer is present in
a range of 1 part per 200 million of fuel to 1 part per 12 trillion parts of fuel.

43.  The mixture of claim 41 wherein the combustion catalyst or enhancer is present in
a range of 1 part per billion of fuel to 1 part per 3 trillion parts of fuel.

44.  The mixture of claim 23 wherein the combustion catalyst or enhancer is present in
the range of 1 part per 2.4 billion of fuel to 1 part per 2.5 trillion parts of fuel.

45, The method of claim 26 wherein the other solvent is one or more of isopropyl
alcohol, methanol, ethanol and MTBE, methylethylketone, methylisobutylketone and
methanol.

46. The method of claim 45 wherein the hydrophilic/oleophilic compound is ane or
more of isopropyl alcohol, methanol, ethanol and MTBE, methylethyiketone,
methylisobutylketone and methanol.

47.  The method of claim 46 wherein the medium compatible with fluid is one or more
of isopropyl alcohol, methanol, ecthanol and MTBE, methylethylketone,
methylisobutylketone and methanol.
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LAS REIVINDICACIONES QUE DEFINEN LA INVENCION SON LAS

SIGUIENTES: (Traduccién de enmiendas anexas al examen preliminar)

1. Un método para mejorar la combustibn de un combustible, comprendiendo
dicho método el paso de agregar uno 0 mas catalizadores 0 mejoradores de
combustion al combustible en una concentracién de menocs de 1 parte en peso
de catalizador o mejorador de combustién por 100 millones de partes de
combustible.

2. El método de la reivindicaclén 1, que comprende ademds el paso de disolver y
dispersar uno o0 mas catalizadores o0 mejoradores de combustion.

3. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 6 2, en el cual uno o0 méas
catalizadores o mejoradores de combustibn son cada uno agregado al
combustible a una concentracién de menos de 1 parte en peso de catalizador
o mejorador de combustién por 500 millones de partes de combustible.

4. El método de cualquiera de las relvindicaciones 1 6 2, en el cual uno o més
catalizadores o mejoradores de combustibn son cada uno agregado al
combustible en una concentracién de menos de 1 parte en peso de catalizador
o mejorador de combustién por 1000 millones de partes de combustible.

5. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 6 2, en el cual uno o méas
catalizadores o mejoradores de combustibn son cada uno agregado al
combustible en una concentracién de menos de 1 parte en peso de catalizador
o mejorador de combustién por 100 mil millones de partes de combustible.

6. El método de cdalquiera de las reivindicaciones 1 6 2, en el cual uno o mas
catalizadores o mejoradores de combustibn son cada uno agregado al
combustible en el rango que oscila entre aproximadamente 1 parte en peso de

catalizador de combustién por 100 mil millones de partes de combustible y
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aproximadamente 1 parte en peso de catalizador de combustién por 6 billones
de partes de combustible.

. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 ¢ 2, en el cual uno o més
catalizadores o mejoradores de combustibn son cada uno agregado al
combustible en el rango que oscila entre aproximadamente 1 parte en peso de
catalizador de combustién por 100 mil millones de partes de combustible y
aproximadamente 1 parte en peso de catalizador de combustion por 12
billones de partes de combustible.

. El método de la reivindicacién 1 o la reivindicacién 2, en el cual uno o més
catalizadores o mejoradores de combusiion son al menos una de las
sustancias quimicas especificadas en la Tabla 1, Tabla 2, Tabla 3 y Tabla 4.

. El método de la reivindicacién 8, en el cual uno 0 mas catalizadores o
mejoradores de combustién son al menos una de las sustancias quimicas
especificadas en la Tabla 1.

10.El método de la reivindicacién 8, en el cual uno o méds catalizadores o

mejoradores de combustién son al menos una de las sustancias gquimicas

especificadas en la Tabla 2.

11.El método de la reivindicacién 8, en el cual uno o méds catelizadores o

mejoradores de combustién son al menos una de las sustancias quimicas

especificadas en la Tabla 3.

12.El método de la reivindicacion 8, en el cual uno o mis catalizadores o

mejoradores de combustion son al menos una de las sustancias quimicas

especificadas en la Tabla 4.

13.El método de fa reivindicacion 2, en el cual uno 0 mas catalizadores ©

mejoradores de combustibn comprenden un eiemento noble o un compuesto

del mismo.
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14_El método de cualquiera de las reivindicaciones precedentes, en el cual la
combustién ocurre en un motor de combustion intema.

15.El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual la
combustion ocurre en una caldera, un homo o0 es, de otro modo, para
suministrar calor.

16.El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual la
combustion ocurre en un motor de reaccién u otra turbina.

17.El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual uno o més
catalizadores o mejoradores de combustion se agregan a un combustible
sblido por aspersion sobre el combustible en proporcién tal de obtener una
concentracion en 8l rango que oscila entre 1 parte por 200 millones y 1 parte
por 8 billones (p/p).

18. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual uno o mas
catalizadores o mejoradores de combustion se agregan a una corriente de aire
que provee oxigeno para el procesc de combustién.

19.El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual uno o mas
catalizadores o mejoradores de combustién se agregan a una turbina por
combinacién del catalizador con vapor.

20. El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual uno o0 més
catalizadores o mejoradores de combustién se agregan a un combustible
gaseoso.

21.El método de cualquiera de las reivindicaciones 1 a 13, en el cual la
combustion ocurre en un motor y la relacidn aire a combustible es
incrementada en la mezcla de combustion cuando se la compara con la

operacién del motor sin catalizador o mejorador de combustion.

(22
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22_El método de la reivindicacién 2, en el cual uno 0 mas catalizadores o
mejoradores de combustibn es uno o mas enire hexacloroplatinato (IV) de
potasio y hexacloroplatinato (IV) de hidrégeno.
23.El método de cualquiera de la reivindicacion 1 o la reivindicacion 2, en el cual
el o los catalizadores o mejoradores incluyen a uno seleccionado entre cloruro
de polivinilo y nitrato de amonio.
24 Un método para mejorar la combustién del combustible, comprendiendo dicho
método los pasos de:
= mezciar uno o més catalizadores o mejoradores de combustién con agua u
otro solvente para obtener una primera premezcla,;

- mezclar la primera premezcla con un compuesto orgdnico
hidrofilico/olecfilico para obtener una segunda premezcla;

» mezclar la segunda premezcla con el combustible 0 un medio compatible
con el combustible para obtener una tercera premezcla; y

« mezclar la tercera premezcla con combustible liquido.

25.El método de la reivindicacién 24, en el cual uno ¢ més catalizadores o
mejoradores de combustién estén presentes en la mezcla final en una
concentracién menor que 1 parte de catalizador o mejorador por 100 miliones
de partes de combustible y mayor o igual que 1 parte de catalizador o
mejorador por 8 billones de partes de combustible.

26.Un método para mejorar la combustién del combustible, comprendiendo dicho
método los pasos de:

» mezclar uno o mas catalizadores o mejoradores de combustion con agua u
ofro solvente para obtener una primera premezcia;
- mezciar la primera premezcla con un compuesto organico

hidrofilico/oleofilico para obtener una segunda premezcla;
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» mezclar la segunda premezcla con el combustible o un medio compatible
con el combustible para obtener una tercera premezcla; y
= mezclar la tercera premezcla con combustible liquido para dar una
concentracién de entre aproximadamente 1 parte en peso de al menos un
catalizador o mejor de combustion por 100 mil millones de partes de
combustible y aproximadamente 1 parte en peso de catalizador de
combustién por 12 billones de partes de combustible.
27.E| método de la reivindicacién 26, en el cual uno o més de los pasos puede
ademds dividirse en subpasos separados.
28.El método de la reivindicacion 28, en el cual el mezciado de la tercera
premezcia con combustible liquido provee una concentracién de entre 1 parte
en 100 mil millones y 1 parte en 12 billones de catalizador 0 mejorador a
combustible.
29.El método de cualquiera de las reivindicaciones 24 a 28, en el cual el
mezclado se realiza utilizando medios de agitacion eléctricos.
30.Un método para mejorar la combustibn de combustibles en un motor de
combustién, comprendiendo dicho método el paso de agregar un catalizador o
mejorador de combustién al aceite lubricante para el motor de combustién,
agregandose dicho catalizador a nivel de aproximadamente 1 parte de
catalizador por milléin de partes de aceite, calculado en base a peso o
volumen.
31.Una composicién de combustible y catalizador o mejorador de combustion en
la cual el catalizador o mejorador de combustibn estd presente en una
concentracin menor que 1 parte de catalizador de combustion por 100
millones de partes de combustible y mayor o igual que 1 parte por 6 billones

de partes de combustible.
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32.La composicion de combustible y catalizador o0 mejorador de combustién de la
reivindicacién 31, en la cual el catalizador 0 mejorador de combustién esta
presente en una concentracin menor que 1 parte de catalizador de
combustién por 500 millones de partes de combustible y mayor que 1 parte por
3 billones.

33.La composicion de combustible y catalizador 0 mejorador de combustién de la
relvindicacién 31, en la cual el catalizador 0 mejorador de combustién esta
presente en una concentracién menor que 1 parte de catalizador de
combustion por mil millones (1000 millones) de partes de combustible y mayor
que 1 parte por 3 billones de partes de combustible.

34.La composicién de combustible y catalizador o mejorador de combustién de la
relvindicacién 33, en la cuai el catalizador de combustién estd presente en una
concentracién de enire aproximadamente 1 parte de catalizador de
combustién por 100 mil millones de partes de combustible y aproximadamente
1 parte de catalizador 0 mejorador de combustién por 8 billones de partes de
combustible.

35.Una composicién en bloque para agregar a un combustible, comprendiendo
dicha composicién en bloque un catalizador 0 mejorador de combustién y un
solvente apropiado, en donde el agregado de la composicién en bloque a una
cantidad predeterminada de combustible dard una mezcia con el catalizador o
mejorador presente en una concentracién menor que 1 parte por 100 millones
de partes de combustible y mayor que 1 parte por 12 billones de partes de
combustible.

36.La composicién en bloque de la reivindicacién 34, en la cual el solvente
apropiado comprande uno o mds entre agua, alcohol isopropllico, metanol,
etanol, MTBE y otros compuestos hidrofllicos/oleofllicos.
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37.Una mezcla de al menos un catalizador o mejorador de combustion y uno
enfre agua y un liquido hidrofilico/oleofTlico.

38.La mezcla de la reivindicacion 37, en la cual al menos un catalizador o
mejorador de combustién se toma de la Tabla 1, Tabla 2, Tabla 3 o Tabla 4.

39.La mezcla de la reivindicacién 37 o la reivindicacién 38, en la cual el liquido
hidrofilico/oleofllico es uno o més enire alcohol isopropllico, metanol, etanol y
MTBE, metiletilcetona, metilisobutilcetona y metanol.

40.La mezcla de la reivindicacion 38, en la cual el catalizador o mejorador de
combustion estd presente en un rango de entre 4-10 partes por 100 partes de
solvents y 1 parte por millén de combinacién combustible-solvents.

41.La mezcla de la reivindicacién 39, que incluye combustible.

42.La mezcla de la reivindicacion 41, en la cual el catalizador o mejorador de
combustion estd presente en un rango de entre 1 parte por 200 millones de
combustible y 1 parte por 12 biliones de partes de combustible.

43.La mezcla de la reivindicacién 41, en la cual el catalizador o mejorador de
combustién estéd presente en un rango de entre 1 parte por 1000 millones de
combustible y 1 parte por 3 billones de partes de combustible.

44, La mezcia de la reivindicacion 23, en la cual el catalizador o mejorador de
combustion estd presente en el rango de entre 1 parte por 2,4 miles de
millones de combustible y 1 parte por 2,5 billones de partes de combustible.

45.El método de la reivindicacién 26, en el cual el otro solvente es uno o mas
entre alcohol isopropllico, metanol, etanol y MTBE, metileticetona,
metilisobutilcetona y metanol.

48.E] método de la reivindicacion 45, en el cual el compuesto hidrofilico/oleofilico
es uno ¢ mas entre alcohol isopropllico, metanol, etanol y MTBE,
metiletilcetona, metilisobutilcetona y metanol.

126
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47.E! método de la reivindicacion 46, en el cual el medio compatible con el fluido
es uno o mas entre alcohol isopropllico, metanol, etanol y MTBE,
metiletiicetona, metilisobutilcetona y metanol.
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expediente indicado en el asunto, reine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
. Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decisién 486.

Cuamplase
Dado en Bogoté D C, 23 SET. 2

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe-Bivision de Nuevas Creaciones.
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